MEMOPAHAYM
Mpo NMapTHEPCTBO Ta
CHIBPOOITHUITBO MK
Hep:xkaBHoIO QicKaJbLHOIO CIyxK0010
Ykpainu Ta
Paporo 6izHec-oMOyaACMeHA

M. Kuis 12 xosTHs 2015 poky

NEPKABHA ®ICKAJIbHA CJIYXBbA
VKPATHU (mani — «A®PC»), B 0cobi
["onogy, rnaHa Haciposa Pomana
MuxaiinoBuda, SKHi Aie Ha  TiACTaBl
[Monoxenns, 3arBepmxeHoro IlocTaHOBOIO
Kab6inery MinictpiB Ykpainu Big 21 TpaBHS
2014 poxy Ne 236, 3 onHi€l CTOPOHH, Ta

PAJIA BI3BHEC-OMBY/JICMEHA (nani —
«Pana»), B 0cobi 6i3Hec-oMOynCMeHa, MaHa
Ambripnaca Illemery, kil [ie Ha MiACTaBi
ITonoKeHHs,  CXBaJleHOT0  ITOCTaHOBOXO
Ka6inery Minictpie  Ykpainu Bix 26
nucrorniana 2014 poky Ne 691, 3 iHwol
CTOPOHH,

(magami pasom imMeHoBaHi «CTopoHH» Ta
okpemMo — «CTOpoHa»),

YCBiIOMITIOIOYH, 110 BCTAHOBJICHHS
eQeKTHBHOrO  CIIBPOOITHMLITBA  Hepes3
MeXaHi3M TOCTIHHMX 1 IPO30PHX KOHTAKTIB
Ta oOMiHY iHopmaii€ro  BiIIOBIIAE
intepecam 0060x Ctopin; Ta

BH3HAIOYH BAKJIUBICTH  MPO30POCTI B
JUATIBHOCTI OpraHiB Jep>KaBHOI Biagu Ta
3HMKEHHS! PIBHS (ICKAJIBHOrO MPECHHTY Ta
KOpymuii SIK BaXJIMBUX TMEpeayMoB s
GopMyBaHHs CepeloBUILA, CIPUSTIMBOTO
IS BeIeHHS MiANPUEMHUUBKOT TISTTBHOCTI;

MEMORANDUM
on partnership and cooperation
between
the State Fiscal Service of Ukraine
and Business Ombudsman Council

City of Kyiv October 12", 2015

THE STATE FISCAL SERVICE OF
UKRAINE (hereinafter — the «SFS»),
represented by the Head, Mr. Nasirov
Roman Mykhailovych, acting pursuant to
the Regulations, approved by the Resolution
of the Cabinet of Ministers of Ukraine No.
236, dated May 21, 2014, as one party, and

BUSINESS OMBUDSMAN COUNCIL
(hereinafter — the «Council»), represented
by Business Ombudsman, Mr. Algirdas
Shemeta, acting pursuant to the Regulations,
approved by the Resolution of the Cabinet
of Ministers of Ukraine No. 691, dated
November 26 2014, as another party,

(hereinafter collectively referred to as the

«Parties» and each separately — as the
«Party»)
recognizing, that establishment of an

efficient cooperation through mechanism of
permanent and transparent contacts and
exchange of information corresponds to the
interests of the both Parties; and

acknowledging importance of transparency
in the activities of state authorities along
with decrease in the level of fiscal pressure
and corruption as important preconditions
for building up business-friendly
environment;



yKjany et MemopanayMm Ipo HacTylHe:
Crarrsa 1. MeTta

1.1. CniBpoOITHULTBO CropiH
CIPSIMOBAHO Ha 3a0e3meueHHs
MO3UTHBHUX 3pYIIEHb Yy 3abe3rnedeHHi
IPO30POCTI HisTBHOCTI OpraHiB
JepKaBHOT BJIAI, CIHPHUSAHHI 3HWKEHHIO
piBHS  Kopymuii ~ Ta  3amoOiramHi
HeIoOpOCOBicHIN (HedecHiit) MoBemiHIl
CTOCOBHO Cy0O’€KTIB MiANPHEMHHIITBA B
YkpaiHi.

Cratrs 2. HanpsiMkH cnisnpami

2.1. CTOpOHHM IOMOBHIIUCH B3AEMOIISTH Y
TaKUX HalpsiMKaXx CIIBIpaLi:

2.1.1. HamaHHs JOC ta/abo it
TepUTOpialbHUM OpraHaM, a TaKoX
opraHam Jiep)kaBHOI BJIay Ta OpraHam
MICLI€BOTO CaMOBpSTYBaHHSA
pekoMeHaaL i moxo  peanizauii
NepKaBHOI TMOJNITHKH B cdepax, sKi
manmexate no kowmmereniii JPC 3
METOIO CIPOIIEHHS Ta TOJINIIEHHS
YMOB TIPOBAKCHHS MIANPUEMHUIBKOL
AiANBHOCTI, 3armobiranHs KOpyuiiHUM
HNiSHHAM Ta/ab0 IHIUUM IOPYLICHHSM

3aKOHHUX iHTepeciB Cy0’€KTIB
iaMpUEMHULTBA,;

2.1.2. HanaHHs ADC Ta/abo it
TEPUTOPIAIBHUM opraHam

peKoMeHalii HI0N0 yIOCKOHAJICHHS
iX G YHKIIOHYBaHHS;

TIPOTIO3U LN 3
3aKOHOJABCTBA 3
MUTaHb peaunizanii JepHKaBHOL
[OJATKOBOI  TOJITHKH,  JE€PXKaBHOI
NOMTUKH y chepi NepKaBHOI MHTHOI
ClIpaBH,  JEp)KaBHOI  MOJITHKH 3

2.1.3. niAroToBKa
yIOCKOHAICHHSI

executed this Memorandum as follows:
Article 1. Objective

1.1. The cooperation between the Parties
is aimed at facilitating positive changes
in ensuring transparency in the activities
of state authorities, facilitating decrease
of the level of corruption and preventing
unfair (dishonest) behavior in relation to
subjects of entrepreneurial activity in
Ukraine.

Article 2. Areas of cooperation

2.1. The Parties have agreed to coordinate in
the following areas of cooperation:

2.1.1. provision of recommendations to the
SFS and/or its’ territorial bodies as well
as to the state authorities and local self-
governance bodies regarding
implementation of state policy in the
fields belonging to the competency of
the SFS aimed at simplifying and
improving conditions for carrying on
entrepreneurial activity, prevention of

acts of corruption and/or other
infringements of legitimate interests of
businesses;

2.1.2. provision of recommendations to the

SFS and/or its’ territorial bodies
regarding  improvement  of  their
functioning;

2.1.3. preparation of proposals aimed at
improving  legislation  related to
implementation of the state tax policy,
state policy in the field of state customs
policy,  state  policy  governing
administration of the unified social tax,



aIMIHICTpYBaHHs €JUHOr0 BHECKY Ha
3araJlbHo000B I3KOBE JepiKaBHE
coLialibHe CTpaxyBaHHs, IEpP’KaBHOI
nomtukd y cbhepi  OopoTebu 3
PaBOIOPYLICHHAMHU iz qac
3aCTOCYBaHHS [MONAaTKOBOTO, MHTHOIO
3aKOHOIABCTBA, a TAKOK
3aKOHOIABCTBA 3 TMHUTaHb CIUIaTH
€IUHOTO BHECKY a TakKoX 3 IHIIMX
NUTaHb, AKi Hajlexate 10 cdep, ne
J@C peanizye nepxaBHy MOJITUKY;

2.1.4. y4acTh B rpOMaJCbKUX 0OTOBOPEHHAX

MPOEKTIB HOPMAaTUBHO-MIPAaBOBUX
aKTiB, SKI CTAHOBJSITH B3aEMHHUH
iHTepec;

2.1.5. BUSBIEHHS Ta YCYHEHHs IOJIOEHb B
3aKOHOJABCTBI, SKI  HEBHUIIPaBIaHO
0OMEKYIOTh MOXKJIMBICTH 3IIHCHEHHS
i ATPUEMHHUIBKOT TISTBHOCTI;

2.1.6. CIpUSIHHSL MOHITOPUHTY IOpYLIEHb 3
oKy  mocamoBuX  OCi0  opraHis
IepKaBHOI ~ BIagWM  Ta  OpPraHiB
MICLIEBOTO CAMOBPSAIyBaHHS 3aKOHHUX
npas Ta  1HTEpeciB cy0’eKTiB
M ATPUEMHUALBKOT HisTBHOCTI;

2.1.7. oprauizanis Ta TPOBEAECHHS CHLIBHUX
nyOJidHUX 3aXOMdiB 3  aKTyallbHUX

IIHUTAaHb.

Crarrs 3. 3aXx04H 110 B3aEMOIII Ta
CIiBPOGITHULTBY

3.1. Jlost mpakTHYHOI peamnizaiii MOJIOKEHb

UbOTO Memopannymy Croponu
JIOMOBHJIHCH:
3.1.1. npoBOAUTH perymsipHi poboui

3yCTpidi Ha BCIX PIBHAX;

3.1.2. oOMiHIOBaTHCS  HasiBHOO y  IX
PO3MOPSIKEHHI iH(opMalli€ro 3
MHATaHb, [0 CTAHOBIATh B3aEMHUH

state policy in the field of combatting
illegal actions admitted in course of
application of tax and customs
legislation as well as legislation
governing payment of the unified social
tax as well as other matters belonging to
spheres, where the SFS is vested with
the authority to carry out state policy;

debates
acts

2.1.4. participation in  public
focused on draft legislative
comprising mutual interest;

2.1.5. detection and removal of provisions
in legislation, unjustifiably restricting
entrepreneurial activity;

2.1.6. facilitation of the process of
monitoring violations of legitimate
rights and interests of subjects of
entrepreneurial activity committed by
the officials of state authorities and
local self-governance bodies;

2.1.7. organization and conducting joint

public events focused on major issues.

Article 3. Measures of cooperation
and partnership

3.1. To ensure practical implementation of
the terms hereof the Parties have agreed to:

3.1.1. conduct regular working meetings on
all levels;

3.1.2.exchange available information related
to issues constituting mutual interest;



IHTEepEC;

3.1.3. CTBOPHUTH CIIUTBHY €KCIEPTHY I'PYILY 3
METOIO MEPIOUIHOTO PO3TIISAY 3MICTY
OKpeMHX CKapr, MOJaHUX CyO’€KTaMHu
i ATPUEMHHUIIBKOT HisUTbHOCTI 10 Panm
Ha nil (abo ©Oe3misutbHicTh) JPC
ta/abo 1i TepuTOpiaNbHUX OPraHIB,
BXKUTTS 3aXOJliB 3 METOK YCYHEHHS
TAKUX TMOPYUIEHb Ta [PHUTSITHEHHs
BUHHMX OCi0 70 BIAMOBIAAJIBHOCTI
BIZIMOBIIHO JIO 3aKOHY;

3.1.4. y pasi moTpebu CTBOPIOBATH CHINBHI
pobodi Tpymu 3 METOW pO3pOOKH

pexoMeH nauii 10 IIPOEKTIB
HOPMAaTHBHO — TPAaBOBUX aKTIB 3
MUTaHb, IO € TMPEeAMETOM LbOTO
MeMopaHaymy;

3.1.5.HanaBaT¥ B3aEMHY JOIIOMOrY Y
oprasizauii Ta rpoBeJeHHI CeMiHapiB,
KOH(EpEeHIlid, MOBUX  3YyCTpiueH,
TOILLO;

3.1.6. ONpWIIONHIOBATH 1HQOpMALIIO IIPO
CBOIO B3A€EMOJIII0 B MeXax I0JOKEHb
Hporo MeMopaHayMy, B TOMY YHCII
LITIIXOM MpPOBEICHHS CITBHUX
3ax0/liB IOAO THTaHb, K1 CTAHOBJIATDH
B3a€MHUI IHTEpeC.

3.2. CTOpOHM TaKOXK AOMOBHMIIHUCH, LIO IS

JADC, BxtouHO 3 i1 TepuTOpialbBHUMU
OpraHaMmu:

3.2.1. y pa3i oTpumaHHs 3anuTy Bin Panm,
onepaTHBHO Hamae Panl Bcro HasiBHY

inpopManito, MOKYMEHTH Ta iHLII
BiZIOMOCTI, HeoOX1IH1 JUIS
OMpaItOBaHHs CKapry, aKa €

MIACTABOO ISl 3BEPHEHHS 13 3alIUTOM
Ta BUPILIEHHSI TUTaHb, 10 CTOCYIOTHCS
cipas, sKi posrasparoTbes  Panoro
(BKIIIOYAIOYM OpraHizaiito criBdecis 3

3.1.3. create joint expert group, tasked to
conduct periodic substantial reviews of
selected complaints filed by businesses
with the Council to challenge actions
(or inactions) of the SFS and/or its’
territorial bodies, including elaboration
of steps that could be taken for
remedying such violations and bringing
to liability the guilty persons according
to the law;

3.1.4. if the necessity arises - create joint
working groups aimed at developing
recommendations to the draft legislative
acts, pertaining to issues constituting
subject-matter of this Memorandum;

3.1.5. provide mutual assistance with
organization and conducting seminars,
conferences, business meetings, etc.;

3.1.6. publicize information about
cooperation within the framework of
this Memorandum, including by
conducting joint events about the issues
constituting mutual interest.

3.2. The Parties have agreed that, in order to

assist the Council with enforcement of
its’ rights the SFS, including its’
territorial bodies:

3.2.1. upon receipt of the Council’s request
promptly provides the Council with all
available information, documents and
other data, required for processing a
complaint - which constitutes a ground
for filing a request - and resolution of
issues related to matters which are
being considered by the Council
(including organization of personal



nocagosumu ocobamu JJPC);

3.2.2.B HaAWKOPOTLIMH CTPOK PO3rJisnae
3BepHeHHs Panu 1npo  dakTtH, sKi
MOXXYTh CBIIYHMTH TIPO MHOPYLIEHHS
3aKOHHUX iHTepeciB CyO’€KTIB
HiAMPUEMHHALBKOT  JISUIBHOCTI  Ta
ONepaTUBHO BXKMBAE 3aXOAU 3 METOIO
YCYHEHHS TaKuX NOPYLIEHb;

3.2.3.3 MeTow  BHUpIUIEHHS  [IMTaHb,
NopylIieHnx B 3BepHeHHI Pamu, B
HaWKOPOTLIHUH CTPOK roTye i
BiATpaBJisi€ Pani MHMCbMOBY(-1)
BIAMOBIAB(-1) 3 JeTalbHUM
MOSICHEHHSIM ~ CTaHy  poO3rjsiay — Ta
BIKUTUX 3aXO0JIB;
Crartra 4. Exkcniepraa rpyna

4.1. Jng TpPaKTUYHOrO  BIIPOBAKCHHS

3axodiB i3 B3aemomil 1 CIIBpOOITHULTBA,
nepenbadeHux B NOyHKTI 3.1.3. 1boro
Memopanaymy, CTOpoHM  JOMOBHITUCS
CTBOPHUTH CIIelialli30BaHy €KCIEPTHY IpyIy
3 muradHb, wono skux JPC peanizye
nepxaHy moniTHKy (nani — «Excneprha
I'pyna»).

4.2. CTOpOHU TOMOBUIIMCS MPO HACTYITHMH
CKJIaZl KOKHOro 3aciiaHHs ExcrnepTHOl
['pynu:

(i) 3 6oky JDPC — He HmKYEe pIBHA
sactynauka [onosu JI®PC Ta KepiBHUKA
BINMOBIIHOTO JienapTaMeHTy (2 4ieHu);

(ii) 3 Ooxy Pamu — 3acTymHuMK Oi3Hec-
omMOyacMeHa T4 OAWH  JTOCIIAHUK/
iHcexTop (2 4neHn).

4.3. CTOpOHW IOMOBHJIMCS, IO 3aCiJaHHs
Excneprroi ['pynu wmae BinOyBaTHcs He

interviews with the officials of the
SES);

3.2.2. within the shortest time possible
reviews Council’s requests related to
facts, which might signal about the
violation of legitimate interests of
subjects of entrepreneurial activity; and
promptly undertakes measures aimed at
removing such violations;

3.2.3. ensures prompt resolution of issues
specified in the Council’s request and
within shortest time possible prepares
and files with the Council written
reply(-ies), containing detailed
explanation of the status of its’ review
and measures that were undertaken;

Article 4. Expert Group

4.1. To ensure practical implementation of
measures of cooperation and partnership,
envisaged in paragraph 3.1.3. hereto, the
Parties have agreed to create permanent
specialized expert group on the matters in
whose relation the SFS is vested with the

authority to implement state policy
(hereinafter — the “Expert Group”).
42. The Parties have agreed on the

following composition of each meeting of
the Expert Group:

(i) from the SFS — not lower than the
Deputy Head of the SFS and the Head
of the respective department (2
members);

(ii) from the Council — Deputy Business
Ombudsman and one investigator (2

members).
4.3. The Parties have agreed that the
meeting of the Expert Group shall take place



pilmie HiKX OXHOrO pasy Ha MICSLpb.
3acinaHHs MOXYTh BinOysaTucsi y ¢opmari
ocobucTol 3ycTpidi abo 3 BUKOPHUCTAHHSIM
3ac00iB JAMCTAHLIHHOTO 3B A3KY — LIUIXOM
rpoBesieHHs Tene(OHHOI KoHbepeHuii abo
koH(epeHwii no Skype.

4.4. CTOPOHH IOMOBHIIMCS, IO Tema(-H),
sKki OyXyTh pO3MISIATHCS Ha 3acilasHi
Exkcneprtrol [pynu Y3rOJKYIOTECS
CtopoHamu He Ti3Hiure Hix 3a 7 pobGoumx
JHIB 10O [AaTW IIPOBEAEHHS BiINOBLIHOTO
3aciaHHs.

Cratra 5. Komynikanis mizk Croponamu

5.1. Jlns 3abe3rniedeHHs ePeKTUBHOI

KOMYHIKaLii:

5.1.1. xoxsa 3  CTOpIH  BH3HAYUTh
KOHTaKTHy 0co0y, BiANOBIAANBHY 3a
BIAMOBIAHY KOOPAMHALILO;

5.1.2.mepeBara HanaBaTHMETHCS Iepenadl
JIOKYMEHTIB y €JEeKTPOHHOMY BUIJIS,
33 BUKJTIOUEHHSIM BHIAAKIB, KOJH IHILI
BUMOI'M MOXYTb 3aCTOCOBYBATHUCS IO
indpopMmaiii 3 OOMEKEHHM [TOCTYIIOM
a60o 1o koHGineHIi#HOT iHpopManil,

5.1.3. CTOpOHU JOMOBUIIKCS, 1O PEryJIapHI
syctpiui  [omosn JAPC 1 bisnHec-
omOyzncMena, OyayTh BinOyBaTHCs He
pimmie, HiK omHOTO pasy Ha 3 (TpH)
MICSIIII.

52. Koxma 3 CropiH 3000B’A3y€ThCs
BHKOPHCTOBYBATH 1H(OPMAILID OTPUMAaHY
Bin iHmoi CTOpPOHM BUKIFOUHO s LiIeH
peanizailil MoJ0XKeHb Hporo MemopaHaymy
6e3 1i mepenayi TpeTiM 0cobaM.

CrarTtst 6. 3MiIHH T2 JONOBHEHHSs 10
Memopauaymy

6.1. Bcl 3MIHM Ta JOIMOBHEHHSA 0 LHOTO

at least once per month. Such meeting can
take place in the form of the personal
meeting or with the use of various means of
distance communication — such as phone

conference or Skype conference.

4.4. The Parties have agreed that the topic(-
s), which will be considered at the Expert
Group’s meeting shall be approved by the
Parties not later than 7 working days prior to
the date of the respective meeting.

Article 5. Communication between the
Parties

5.1. To ensure effective communication:

5.1.1. each Party will designate a contact
person responsible for a respective
coordination;

5.1.2. preference  will be given o
transmission of documents in electronic
form, unless other requirements would
apply to privileged or confidential
information,;

5.1.3. The Parties have agreed to conduct
regular meetings of the Head of the SFS
and the Business Ombudsman, to be
held at least once per 3 (three) months.

5.2. Each Party undertakes to use the
information received from the other Party
solely to ensure fulfillment of the terms
hereof without its’ transfer to third parties.

Article 6. Amendments to the
Memorandum

6.1. All changes and amendments to this



MeMopaHiyMy MOXyTb OyTH BHeECeHi 3a
B32EMHOIO 3roZ0K0 CropiH, K1
opOPMIISIFOTHCS AOAATKOBOK YTOLOH0.

6.2. JlomaTkoBi yroaud Ta JOAATKH JO
MeMopaHayMmy €  Horo  HeBiJ €MHOIO
4aCTHHOIO, fKIIO BOHM BHUKJIaJeHI B
MUCHLMOBIH Gopwmi i mignucani CTopoHamHu.

Crarra 7. 3akJi04H] TOJI0KEeHHs

7.1. lleit MemopaHayM yKIaJeHHH Ha
HEeBU3HAUEHUH CTPOK Ta HaOyBae YUHHOCTI 3
MOMEHTY  #oro  mianucaHHs — oboma
CtopoHamu.

7.2. Lleit MeMopaH1yM He Mae 000B’ I3KOBOI
IOpUJMYHOI CUNM Ta He IOKJagae Ha
CTOpOHH, 110 HOro migmucany, OyAb-sSKHX
(biHaHCOBUX 3000B’A3aHb.

7.3. His I[bOTO MemMopaHaymy
PO3IOBCIOMKYETBCS Ha IPABOHACTYMHHKIB
oyae-skoi 13 CropiH. CTOpOHH, 30Kpema,
JOMOBUJMCST 10  TICIA  CTBOPEHHS
IOpUAMYHOT 0COOHM, $Ka BIATIOBIAHO IO
3aKOHY Oyie MaTH CTaTyc yCTaHOBH Oi3HEC
oMOyJCMeHa, BOHA aBTOMATUYHO 3aMIHMTh

Pany B SIKOCTI CtopoHnu LBOTO
MemopaHayMmy.
7.4. Konue MONIOKEHHS HBOTO

MeMopaHnayMy He Tiepenbaudae Ta He MOXKe
BBAKATHCS TAKUM, 3TiIJHO SKOTO OIHA 3
Cropin € areHToM (TIpeJCTaBHUKOM) 1HLIOL
CTOPOHH, Ta He YIOBHOBAXYE KOIHY i3
Cropin  Opatm  Ha cebe  Oynp-ski
3000B’S13aHHA YK  YKIamaté  OyIb-siKi
JIOMOBJIEHOCTI B iHTepecaXx abo Bil iMeHI
iHuo1 CTOpoHHU.

7.5. Bynp-sika 13 CTOpiH MOKe NPUIMHUTH
niro  uporo  MeMopaHAyMYy  ILJIIXOM
HalpaBjeHHsT TMHCHMOBOTI'O IIOBiIOMIIEHHS
jrwiii CTOpOHI Mpo CBili HaAMIp MPUIUHUTH
floro nmiro. Y Ttakomy paszi, MemopaHaym

Memorandum are subject to mutual consent
of the Parties and shall be documented by
the respective addendum hereto.

6.2. Addendum and schedules hereto
constitute its’ integral part provided that
they are delivered in a written form and
executed by the both Parties.

Article 7. Miscellaneous

7.1. This Memorandum is executed for an
indefinite period of time and shall become
effective upon its’ execution by the Parties
hereto.

7.2. This Memorandum does not have
binding legal effect and does not impose any
financial obligations on the Parties hereto.

7.3. The effect of this Memorandum shall
extent to legal successors of any Party
hereto. In particular, the Parties have agreed
that upon establishment of a legal entity,
which, pursuant to a law, will acquire status
of a business ombudsman institution, such
an entity will automatically replace the
Council as the Party hereto.

7.4. Nothing in this Memorandum is
intended to, or shall be deemed to constitute
either Party as the agent (representative) of
the other Party, nor authorize either of the
Parties to make or enter into any
commitments for or on behalf of the other
Party.

7.5. Bach Party is entitled to terminate this
Memorandum by furnishing a respective
notice with the other Party. In such a case,
the Memorandum shall become ineffective
one month following the date of the other



NPUIIMHSE N0 Yepe3 OAUH MICALb 3 NaTH
orpuManHs  iHIIOKO CTOPOHOKO  TaKoOTo
MM CHMOBOT'O TTOBITOMIIEHHH.

7.6. Po301KHOCTI, O MOXYTh BHHHKHYTH
miz  dac peanizalii  MOJOXKEHb  LBOIO
MemopanayMy, BAPIIYIOTbCS BUKIIOYHO 32
B3aeMHOI0O  3rogoro  CTOpiH  HUIAXOM
neperoBopiB.

Crarra 8. [lpumipHHKH

8.1. Ilet MemopaHayM IMianucaHo y 2
(1BOX) MpUMIPHHKAX  AQHIVIIHACBKOIO  Ta
YKPalHCBKOK) MOBaMH, MO OJHOMY KOXKHIH
i3 Cropin. VY  Bumagky Oyab-fKuX
po306iKHOCTEH ~ MIDK  aHIJIMCBKOO — Ta
YKpPaiHChKOK BepCisMH, NEPEBAXKHY CHILY
Ma€ TEKCT YKPaiHChKOIO MOBOIO.

Crarrs 9. Peksizutu Cropin

Party’s receipt of such a written notice.

7.6. Discrepancies that might arise during
fulfillment of the terms hereof shall be
resolved exclusively by mutual consent of
the Parties by conducting negotiations.

Article 8. Counterparts

8.1. This Memorandum has been signed in
two (2) original counterparts, each in the
English and in the Ukrainian language, one
counterpart for each Party. If there is any
inconsistency between the English and
Ukrainian versions, the Ukrainian language
version shall prevail.

Article 9. Details of the Parties

JlepkaBHa ¢ickanabua cnyx6a Yxpainu/ The State Fiscal Service of Ukraine
JIsBiBCcBbKa muoma, 6, M. Kuis — 53, 04655, Ykpaina
6 Lvivska Square, 04655, Kyiv-53, Ukraine

TomoBa,

/(@

ead

P. W. M. Nasirov

Pana 6i3Hec-om0yacmena/Business Ombudsman Council
Byn. Cnaceka, 30-A, m. Kuis, Ykpaina, 04070/
30-A Spas’ka Street, city of Kyiv, Ukraine, 04070

biznec-ombyncmen/ Business

mbudsman




